Strategies de lecteur
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/ Un beau couple 3\
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I C’était un tres vieux sorcier. Il habitait une petite maison perdue au fond des 18 i
E bois, pres de la mare aux fées. Il en avait assez de vivre seul dans sa masure. 35
g . . . . 2 I
i Alors, il concocta une potion magique qui lui donna I'apparence d’un beau 49 1
! jeune homme. 51 i
! :
I " s e : 2 : -
I Ensuite, il se rendit a la ville la plus proche, sur la place du marché. Soudain, 67 i
E il vit une belle jeune fille qui vendait des herbes destinées a soigner les gens. 82 |
- L —_ . - 1
E Elle avait les yeux les plus doux gu’il ait jamais vus, et il tomba amoureux. Les 99 1t
i semaines suivantes, il lui fit la cour. Au bout d’'un mois, il osa enfin la 115 i
i demander en mariage et elle accepta. 121 i
i :
. ]
i Elle vint donc s’installer chez lui, dans sa maisonnette au fond des bois. Un 136 |
- " . " ” I
i jour, le sorcier s’absenta pour aller couper du bois, et lorsqu’il rentra, il 151 1
i découvrit une affreuse vieille sorciére en train de faire la cuisine ! 162 i
] ]
: i
I Rogciie. W fual 13 E . :
! 1l Sapprétait a lui jeter un sort terrible lorsqu’il remarqua la douceur de son 178 |
= . ]
i regard. Il reconnu alors les yeux de sa femme. La sorciére lui avoua qu’elle 193 !
” , . @ s . 5 I
E avait avalé une potion pour redevenir jeune et belle et trouver un mari, mais 207 !
E la métamorphose n‘avait pas été définitive. Le sorcier éclata de rire et bu une 222 :l=
A
| potion qui lui rendit son aspect épouvantable. 229 i:s
]
I Ic
1 [
- - lw
E On raconte qu’ils vécurent encore longtemps, toujours aussi laids mais 240 Iz
i . N - 12
}  heureux, dans la petite maison prés de la mare aux fées. 251 ;;
‘\ I',_
‘\ s @
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Strategies de lecteur
Je grandis, je lis mieux
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'," Le facteur 2 \\‘
! i
E Il était une fois, une belle princesse qu’'un dragon avait enlevée pour la 16 E
E dévorer. Son pére, le roi, envoya donc un chevalier pour la délivrer, lui 29 !}
i promettant, s’il y parvenait, de lui donner la princesse en mariage. 41 i
! i
i Alors, le chevalier se précipita a la grotte du dragon, mais I'animal savait 55 E
i cracher de superbes flammes, et le pauvre chevalier finit réti dans son 67 E
i armure. 68 |
E !
i Ensuite, le roi appela donc un deuxieme chevalier, qui, plus prudent, attendit 80 i
i que le dragon s’éloigne pour s’approcher de la grotte. Malheureusement, le 93 i
1 dragon grimpé sur la colline fit rouler un énorme bloc de pierre qui 106 i
E écrabouilla le chevalier, réduit en purée. 112 E
: ]
i Enfin, le roi envoya son dernier chevalier combattre le dragon. Hélas, le fait 125 i
i d’avoir cuit un chevalier en réti et transformé le deuxieme en purée avait 139 E
I ouvert I'appétit du dragon qui le dévora tout cru. ; 149 i
i :
E Le roi n‘avait plus de chevalier pour secourir la princesse. 160 i
i Alors qu’il sanglotait, effondré sur son trone, le facteur vint lui apporter son 174 i:
i courrier et lui suggéra d’envoyer un colis piégé au dragon. Le dragon, ne se 189 E
I méfiant pas, l'ouvrit et il explosa. 196 |
i 5
I‘ La princesse épousa le facteur gu’elle avait toujours trouvé trés gentil et bien 210 ,=
‘\ plus malin que les chevaliers de son pere. lls vécurent heureux et eurent de 224,!'
“qiombreux enfants. ___22‘6
I',’ -’\‘
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